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ne, da jeg temte Glasset paa hendes Lykke. Da skuide have hort hen-
de tale, hert hende talcke mig for sin Fader, hvad der jo e2 var Umas-
gen vard! det Klang s:em Musik 1 mine @ren. Dt var incet naturlige
Vesen! hun forsvandt da ogsaa, kun den Gamle blev ulbage!

»Dlet er jo som en Digmimg der Helel ndbrad jeg, wdet kunde dei-
ligt saties 1 Verss

sDu veed ikke, hvor jeg siden piinte mig, fvor jeg 1 Hovedet bygz-
gede op og rev sz ned igien, for at treffe sammen med min smukke
Zionsdatrer, Tenk Dig, jeg nedlod mig til at komme, for at tage mod
et Laan, jeg sler tkke behaveds Jep tor mod 20 blanks Scudi paa 8
Dage, men hende fik e ikke b see Jeg bragie dem alt credie Dag
derefier urerte igjen, og den Gamle sntlte og gned Henderne, the
han havde vel tkke saa ganske stolet paa min priste Arlighed. Jeg ro-
ste [rans Cyperviin, men fun bragte mig ngen, selv skjenkeds han
den med magre, rystende Hander. Mir @ic speidede ! hver Krog,
hun var der ikke. Hun viste sig ikke; kun da jeg foer ned ad Trappen,
syntes jeg, Gardmet wed det aabre Vindue bevaegede sig: det maarte
vaere hende: oBarvel Signorals raabre jeg, men Alr blev sulle, som en
Muur, ingen viste sig. Endnu er jeg ikke videre i mit Eventvr! Giv
mig et Raad. Opgivet hende har jeg ikke, og vil ikke! hvad gjor jeg
dog? Fage en glimrende [dee, min Hijertens-Unge! Var mig en Satir-
nig og Venws, det forer Anear og Lybiens Datesr sammen 1 den lomle
ge Grotoes

shlvad il D, jeg tkal grore? Jeg begriber tkke, bvorledes jeg kan
udrerre noget herl

sl kan Alt, naar Du vill Hebrask ez jo ct dethgt Sprog, ¢n poctisk
Billedverden, der skulde Diix lepps Dng efter, of tage #n Jade il 2r
lere Dig det! jeg bewaler Alt! Du tager den garnle Harock, {or det har
jeg udspionersr, og han hersr til den lerde Deel i Chatto; naar nu dug
troskyldige Vasen har indtaget ham, saa kommer Do opsaa 1 Be-
kjendtslcab med Datteren ag tager Dig da of mine Sager; men i Gal-
lep, 1 flyvende Gallop; jeg har brandende Gift, Kjerlighedens bran-
dende Gift i mit Blod Gaze endru i Dag tl] Jaden!s

»Det kan jeg tkkek svarede feg, sbetznker Du slee itkke mine For-
hold, hvilken Relle jeg kom til at spille; eg hvor kan Du, kjere Ber-
narde, nedlade Dig il et Kjarhgheds-Eventyr med en Jedepige — — o

w3 der forstser Ta di_g"kl:q-. ]:;:!a afbred han r-nigI "J'd{:t:p]'g(‘ eller
el, der gjor incet 12l Sagen, naar kun Varerne ere gods! MNu, Du velsig-
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